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6Y100 AeroLink Liner

Vorbereitung für den Gipsabdruck

Preparing for the plaster cast

Preparación para la impresión en yeso

Preparação para o molde de gesso

Préparation des empreintes en plâtre
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Tuberositas  
tibiae

Limb Length > 15cm

90°

Vorbereitung für den Gipsabdruck

Preparing for the plaster cast

Preparación para la impresión en yeso

Preparação para o molde de gesso

Préparation des empreintes en plâtre Tuberositas tibiae
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See Technical  
Information 646T217

Herstellung des Gipsmodells 

(Vollbelastungsschaft)

Fabricating the plaster model  

(full weight bearing socket)

Elaboración del molde de escayola 

(encaje de carga plena)

Confecção do modelo em gesso  

(encaixe de carga completa)

Fabrication du modèle en plâtre 

(emboîture pleine charge)

X
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Herstellung des Gipsmodells 

(Vollbelastungsschaft)

Fabricating the plaster model  

(full weight bearing socket)

Elaboración del molde de escayola 

(encaje de carga plena)

Confecção do modelo em gesso  

(encaixe de carga completa)

Fabrication du modèle en plâtre 

(emboîture pleine charge)

X
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616T53

Herstellung des flexiblen  

Innenschaftes

Fabricating the flexible  

inner socket

Elaboración del encaje  

interior flexible

Confecção do encaixe  

interior flexível 

Fabrication de l’emboîture  

interne flexible
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Herstellung des flexiblen  

Innenschaftes

Fabricating the flexible  

inner socket

Elaboración del encaje  

interior flexible

Confecção do encaixe  

interior flexível

Fabrication de l’emboîture  

interne flexible X
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Herstellung des flexiblen  

Innenschaftes

Fabricating the flexible  

inner socket

Elaboración del encaje  

interior flexible

Confecção do encaixe  

interior flexível

Fabrication de l’emboîture  

interne flexible 90°
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647H23

Herstellung des flexiblen  

Innenschaftes

Fabricating the flexible  

inner socket

Elaboración del encaje  

interior flexible

Confecção do encaixe  

interior flexível

Fabrication de l’emboîture  

interne flexible
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Herstellung des Außenschaftes –  

Vorbereiten des Innenschaftes

Fabricating the outer socket –  

preparing the inner socket

Elaboración del encaje exterior –  

Preparación del encaje interior

Confecção do encaixe exterior –  

Preparação do encaixe interior

Fabrication de l’emboîture externe –  

Préparation de l’emboîture interne



Quickstart
3R80

99B25

99B25

pelite cone
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PVA 99B81

Herstellung des Außenschaftes –  

Laminieren des Außenschaftes

Fabricating the outer socket –  

laminating the outer socket

Elaboración del encaje exterior –  

Laminación del encaje exterior

Confecção do encaixe exterior –  

Laminação do encaixe exterior

Fabrication de l’emboîture externe – 

Stratification de l’emboîture externe
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501S41=M10X25
Herstellung des Außenschaftes –  

Laminieren des Außenschaftes

Fabricating the outer socket –  

laminating the outer socket

Elaboración del encaje exterior –  

Laminación del encaje exterior

Confecção do encaixe exterior –  

Laminação do encaixe exterior

Fabrication de l’emboîture externe – 

Stratification de l’emboîture externe
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Orthocryl 
Resin

Ohne Abbildung:  
Kontur des 
Außenschaftes 
anzeichnen und 
zuschneiden.

Not illustrated:  
Marking and 
trimming the 
contour of the 
outer socket.

Sem ilustração:  
Delinear o 
contorno do 
encaixe exterior  
e recortar.

Sin imagen:  
Dibuje y corte  
el contorno del 
encaje exterior.

Non illustré :  
Repérer et 
découper les 
contours de 
l’emboîture externe.

PVA 99B81

617H119

Herstellung des Außenschaftes –  

Laminieren des Außenschaftes

Fabricating the outer socket –  

laminating the outer socket

Confecção do encaixe exterior –  

Laminação do encaixe exterior

Elaboración del encaje exterior –  

Laminación del encaje exterior

Fabrication de l’emboîture externe – 

Stratification de l’emboîture externe
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